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Szarvas, 188L évi jnlius 17-én, 

Ivépes hetilap, a társadalom, közgazdaság és irodalom köréből. 

ÉLÖFIZE1 ESI ÁR: 
is*/ evre * . 

Félévre . . . 
Negyedévre . . 

6 frt. — 
3 írt. - kr 
I frt. 50 kr 

Egyes "szám ára 12 kr 

MEGJELENIK: 
hetenként egyszer, vasárnap. 

Az előfizetési pénzek, ugy a lap szellemi részét 
illető közlemények á szerkesztőhöz Szarvasra 
cztmxendők. 

A nyilt-tórben minden garmondsor dija 25 kr, 

HIRDETÉSEK 
jutányos aron vetetnek lel. 

A hirdetések nz 3 Arpá í l € irodalmi és nyom-
dai intézetbe küldendők. 

Bmla|MkSt01t lapunk a&ámára hirdetéseket el-
fogad Mudrony és György hirdetési irodája Barátok-
tere 3. sz. Athenaeum I emelet: továbbá A. V. 
Goldberger, servitatér 3. sz. alatt. 

Az iskolai 
Vannak oly kérdések, intézmények, melyek ritka 

makacssággal vonják magukra a közfigyelmet s evvel 
meg nem ' elégedvén, mindig szélesebb és szélesebb 
körökbe iparkodnak eljutni, rnig utoljára egy egész nép, 
egy egész ország, egy egész világrész magáétá teszi 
azokat és a belőlők kifejlődő tetteket és intézményeket. 
Á ki a történelmet, különösen a mivelődéstörténelmpt — 
kellő figyelemmel tanulmányozza, akárhányszor meggyő-
ződhetik a fentebbi állítás igaz voltáról Ha pl. Diogenes 
idejében azon nézet vergődött felszínre, hogy minél 
töfcbi't tud nélkülözni az ember, annál tökéletesebb s 
ha mi ezen nézet fejlődését az egyes orsz/igok Illetőleg 
népek történetében keressük fel, ott találjuk — bár 
különféle színek és mezekben, néha mint okot, néha 
mint czélt. néha mint eszközt minden népnél és min-
den korszakban. Helyesen is jegyzi még valamely 
észdus iró, az eszmék, a gondolatok, egyszer születve 
sohasem enyésznek el. Váljék belőlők akár torzalak, 
akár eszmény, de az elenyészőstül mentlek. 

Lassale kimondta: »A munkások osztályán segí-
teni kell!* s ime ezen rövid eszme a következő kö-
vetelményeknek lett alapja: 

1. A gazdagok zsarolják a munkásokat. Ennek 
gátlása végett a birtokokat egyenlő részekre kell fel-
osztani. Ez communismus ! 

2. Az egész társadalmi rend rosz, tegyünk egy 
jobbat helyette. Ez socialismus! 

3. A társadalmi rend javithatlan, pusztítsuk el, 
teuvük semmivé. Ez nihilismus! o «> 

Álljanak itt is az ellennézetek: 
t. A munkásokat jobban kell fizetni. 
2. A munkásokat nem szabad jó tanításban és 

nevelésben részesíteni, mert ez által társadalmi s poli-
tikai jogaiknak követelőjévé válnak. 

3. Szigorú törvényeket alkalmazzatok a strikkeolók 
ellen. 

Mind a fentebb, mind az alantabb emiitett három 
mondat csak a speeulativ észjárásnak szüleménye, 
S z i v n e m e s i t é s 'r ő 1, j e 11 e m s z i 1 á r d i -
táss.r ó 1 egy szút sem tartalmaz egyik sem. Mindkét 
tényező — - a munka és a vagyon — igazságtalan 
egymás ellen és végletekig tér el egymástól. 

Van pedig egy tanfériiu messze Belgiumban ki a 
Gent városában létező tanítóképezdében tanári állást 
foglal el, s ki nem eszé\el, hanem szivével, nem 
gyűlölet, hanem emberszeretet szempontjából eme 
munkások kérdését fogia fel s arra az állításra jött: 
Segíteni a munkásokon csak az által lehet ha meg-
tanítjuk megszerzett filléreikkel takarékosan bánni, ha 
arra'bírjuk, hogy ők maguk is vagyont gyűjtsenek, 
mert csalc olyanoktól lehet várni, hogy másoknak 
vagyonát tisztelik, a kik maguk i- vagyonnal rendel-
keznek. S csak igy is válik igazsággá azon nemzet-
gazdászati sarkelv: SA vagyon megtakarított munka!" 
Igy is legyen! 

Az okos munka és gazdálkodás főleg a szüléknek 
szükséges, a szüléket pedig leginkább gyermekeik által 
lehet erre tanítani. S ha az náluk nem is sikerülne, 
annál inkább igyekeznünk kell, hogy gyermekeiknek 
tulajdonává váljék. Ezért tanítsuk őket takarékosságra! 
A gyermekeket pedig ezen erény elsajátítására csak 
ugy lehet tanítani, ha ez nyilvánosan az iskolákbaji 
történik. Bizonyos alkalmakkor rendelkeznek a mun-
kások gyermekei pénzzel. Adják ezen pénzt a taní-
tóknak, ezek kezeljék, tegyék kamatozás végett pénz-
intézetekbe. 

Ez rövid alapgondalata az iskolai takarékpénztá-
raknak. 



De hazánk nem iparállam, ellenveti valaki, mint 
Belgium. Itt van az alkalmazása a fent emiitett mon-
datnak, hogy egy eszme, akár mivé is lehet, más 
körülmények közt, de egyszer megszületve, nem enyé-
szik el soha. 

Habár Magyarország nem iparállam, nem tud-
hatjuk váljon egyszer azzá nem lesz-e s ha nem is 
lenne azzá soha, nem szükséges-e a föld népének a 
takarékosságot megtanulni, hogy uzsorás kezébe ne 
kerüljön, hogy gazdálkodni tudjon vagyonával, hogy 
az árverezések száma apadjon stb. 

Ilyen czélu az iskolai takarékpénztár minálunk. 
S a mi áll a munkás és földmivesnél, m ;ért nem 
állhatna ugyanez, a kereskedő, a hivatalnok, a tudós 
embernél? Ezen okok vezettek engem, mikor az is-
kolai takarékpénztárt iskolámban életbe léptettem, 

# 
De az iskolai takarékpénztárt ne olyasminek te-

kintsük, melynek még behozatala is vita tárgyát 
képezhetné, hanem mint az iskolának szükséges ki-
egészítő részét. 

S most nézzük mily hasznot hajt ez a nevelés 
és tanítás terén? 

Kárról nem szólhatok, mert ha életre akarunk 
nevelni — s a takarékosság a modern életnek leg-
főbb ^tényezője, — ép ugy kell a takarékosságot i 
tanitani mint, akár a járást, akár az olvasást. Ne\et- ( i 
séges lenne, ha valaki azt állítaná, ne tanítsuk az t 
embert a járásra, mert ha jár, lehet hogy megbotlik 
s lábát eltöri, ne tanítsuk az olvasásra, meri olyan 
könyveket is olvashatna, melyek jellemét rontanák, j 
Ép ily formán okoskodik sok tanitó. Nem tanítom a » 

P 

E I i e s a t « . t • 
— P E T Ő F I ISTVÁN hátrahagyott műveiből * — 

Elméssz te, lelkemnek 
Kedves kis galambja, 
Es én itt maradok 
Egyedül, magamra. 
Búsan, elhagyottan, 
Mint a fának aga, 
A melynek elhullott 
Levele — virága. 

Milyen kietlen lesz 
E virágos berek, 
Melyben jártam-keltem, 
Beszélgettem veled i . . , o 

* Zlins/.ky István úr, Petőfi István benstf barátja, volt szíves a boldo-
gult hátramaradt költeményeiből nelutny darabot rendelkezésünkre bocsátani. 
Midőn a jelen s/.ép költeményt köpüljük, azon óhajunknak adunk kifejezést: 
vajha vajto *Ui rendeztetnének Petőfi Istvánnak igazi költőt erőről tanúskodó 
művei, tmknek különös becsét nem csupán a Pcttffwiér, hanem a költői ér-
fék ad a meg. Szerk. 

gyermeket a takarékosságra, mert zsugori válhatnék 
belőle. Igaz válhatnék! De ha előre tudjuk, hát óvjuk 
meg tőle. Kötelességünk! 

Röviden tehát: A takarékosság a közéletben szük-
séges, ennélfogva ne is hiányozzék ez mint gyakorló 
tantárgy a tantermekben sem, kezdve alul az óvódában 
s folytatva az egyetemig, de mégis legszükségesebb 
ezt az i s m é11 ő é s i p a r i s k o l á k b a n fej-
lesztenünk. 

Olyan iskola, hol iskolai takarékpénztár divik, rit-
kábban mutathat fel nyalánk tanulót, szórakozott 
gyermeket, blasirt, közönyös fiút, avagy pénzét pánt-
likára vagy egyéb haszontalanságra kidobó leányt. 
Olyan iskola bátran dicsekedhetik, hogy tanítványai 
képesebbek az életre mint mások, mert a pénz érté-
két is ismerik és azon intézeteket is, hol pénzüket 
értékesíteni lehet. Olyan gyermek pedig a ki kilencz 
éven át a takarékosságot megszokta, nem felejti ezt 
el egyhamar, gyakorolja a létért való küzdelemben 
is s ezzel az egyéni, családi és társadalmi rend jólé-
tének alapkövét rakja le. S ez kell nálunk, ilyen 
ember kevés van hazánkban! Ily módon nevelt nemzet 
könnyebben képes nagy csapást elviselni, nagyobb 
összegeket közczélokra áldozni, érzelmeit a jó, szép 
és igaz körül valósítani s mindenekfelett önmagát 
becsülni. 

A h a s z n a n a g y s a kezelése ezen áldás-
dús intézménynek s z e r f ö l ö t t e g y s z e r ű és 
könnyű; 

Vezet a tanitó egy naplót, melyben minden gyer-
mek egy oldalt kap, a nagyobb felére Írandók a be-
tétek, a kisebbikre a kivétek. Minden betévő gyermek 

Mit ár nekem virág, 
Mit a madár dala . . . 
Nem marad itt semmi 
A mi vigasztalna. 

A mig lábaim itt 
Hordozzák testemet, 
Utánnad röpítem 
Szomorú lelkemet; 
Veled lesz az mindig. 
Miként saját árnyad, 
Mint hű követőd jár 
Előtted, utánnad. 

Megkérdezem majd a 
Vonuló felhőket, 
Megkérdezem majd a 
Suttogó szellőket: 
Nem hoztak-e tőled 
Nékem üzenetet? . . • 
Vagy talán eszedbe 

Sem jutok majd neked! . . . 



„lapjának másolatát bírja, Ha az összeg a 2 — 3 vagy 
több forintot elérte, beteszi a tanitó a nagy takarék-
pénztárba, féléven kint felveszi a kamatot s szétosztja 
a tanulók' közt, egy-egy forintra két-két krajczárt 
fizetvén, T ö b b m u n k a n i n c s . 

Tisztelt Szarvas városi kartársaim! A takarékos-
sági erényre, ha eddig csak szavakkal tanítottuk a 
gyermekeket, folytassuk most ebbeli törekvéseinket 
tettekkel, az által, hogy a takarékpénztárt isko ainkba 
átplántáljuk s a haza s a jövő nemzedék áldani fog-
ják emlékünket 

S t e r ii B e r n á t, 
szarvasi tanitó. 

H I R E 
— ( Á l l a m i p o s t a . ) Azon alkalomból, hogy a b.-

csabai postahivatal államivá tétetett, megfelelőleg a forgalom-
nak s a közönség érdekeinek, mint értesülünk központi körök-
ben a szarvasi postahivatal .államosítása is szóba került, mint 
olyané, mely mindazon Forgalmi mérvekot produkálja, mikre 
az államosítás t ö r v é n y i l e g e l ő v a n í r v a . Igen 
természetes, hogy e változás nálunk a forgalomnak kiszámít-
hat lan előnyére válna, miért is első sorban községi képviselő-
testületünknek kellene megtenni az initíativát ez eszme meg-
valósítása tekintetében. — Reméljük, hogy nem kerüli el a 
nevezett testület figyelmét e tárgy s a közönség jól felfogott 
érdekében mielébb foglalkozni fog vele. Részünkről e tárgyra 
mielőbb bővebben visszatérünk.' 

- - ( A s z a r v a s i f ő g y m n á z í u m) gz idén is 
számos jótéteményben, ösztöndíjban és jutalomban részeltető 
szorgalmasb növendékeit. A jótétemény czimén megemlítjük, 
hogy 111-en olcsón, 29-en ingyen élelmeztettek; tandíjtól pe-
dig felmentve 20-an valának. Ösztöndíjat összesen l2-en nyer-
nek. Jutalmakat 39-en kaptak. Ezeken kivül énekjulalomban 

Sorra járok majd itt 
Minden virágokat, 

Egyenkint kérdezem, 
Vallatom azokat: 
Mit beszéltél velők, 
Mikor köztük jártál? 
Neveztél-e engem, 
Midőn tőlök váltai? 

Napról-napra ez lesz 
Foglalatosságom, 
És a drága perczet 
Epedőleg várom, 
Melyben te visszajöszsz 
Egyetlen szerelmem, 
Örömem, fajdalmain, 
Életem, gyötrelmem 1 

— Amerikai raji, WICKEDE CU&. — 

(.Vege.) 

Saját népe és a rabszolga-hajcsárok között megtanulta, 
hogy miként kell a sebeket bekötni s gondteli életének 65 
éve alatt sokszor volt alkalma ezt használni. Az erdőn ke-

t5~en részesültek. Mint igen szép vonást felemlítjük iít, hogy 
az ösztöndijak és jutalmak kiosztásánál a felekezeti tekintet 
teljesen mellőztetik s különösen a mi a ref. tanulókat illeti, 
ezek az evangélikusokkal teljesen egy tekintet alá esnek a 
tisztán protestánsoknak fentartott ösztöndijak kiosztása körül. 

— ( S z e n t a n d r á s r ó l ) vesszük a következő so-
rokat : Békés-Szentandráson julius lü-én jelent meg dr. Győri 
Elek országgyűlési megválasztott képviselőnk. Öcsödről jövet, 
délután 6 órakor a határnál lovasbandériummal és kocsikon elibe 
kivonult számos tisztelök élén tiszt. Darabos Sándor ref. lel-
kész fogadta szívélyes szavakkal, mire dr. Győri Elek megha-
tottan válaszolt. Bejövén a községbe, az igen szép számú kö-
zönség feszült figyelemmel hallgató végig a több ízben zajos 
éljennel, tetszésnyilvánítással kisért remek beszédét* Koszorúk 
és virágcsokrok nem hiányzottak. Szép volt látni, midőn K. E. 
ur 4 éves kis leánykája kedvesen elmondott üdvözlő-szavak 
után szép koszorút nyújtott at szeretett képviselőnknek. A fo-
gadtatási szónoklatok végeztével az olvasó-egyletben rendezett 
100 terítékű közvacsora 9 órakor vette kezdetét, hol a pohár-
köszöntések, természetes, hogy nem hiányzottak. 12 órakor a 
képviselőnk tiszteletére rendezett bálra, a gépkörbe* vonult 
a társaság, hol is képviselőnk a tánezosok közé vegyülve, járta 
a csárdást 2x/a órakor zeneszó mellett kísértük el szállására. 
Másnap héttagú küldöttség kisérte el Mezőtúrig, hol szívélyes 
szavakkal vett búcsút., örömét nyilvánítva a választókerületben 
mindenfelé tapasztalt szívélyes fogadtatás felett. — 2 i h K. 

— (A m e z ő t ú r i r e f . t a n á r g y ü l é s r e ) 
városunkból több tanférfiu rándult át, kikkel a gyűlés végez-
tével f. hó 11-én a tanárgyülés több tagja Szarvasra is átjött, 
az itteni főgymnázium megtekintésére. 
V — (A j b é k é s m e g y i r é g é s z - e g y l e t * ) f. 
hó 20-án Mezöberényben az ugyanekkor ott tartandó megyei 
íanitógyülés alkalmából régészeti ásatást rendez, hogy ekként 
a néptanítóknál, kik leginkább volnának hivatva az előjövő 
lelhelyek kibúvárlására s az egyes leletek megmentésére: ér-
deklődést keltsen az efféle miveletek iránt. Az ásatást Zsilin-
szky Mihály és Haan Lajos urak fogják vezetni. - Az ásatás 

resztül, melyet jól ismert, körutakon ért el kicsiny kunyhó-

— Honnan jösz öreg? — kérdé egy ezüst-fehér hajú 
vén anyóka a belépőt, kinek zörgetésére fenyűfáklyával ke-
zében kinyitotta az ajtót. Azonban önkénytelenül visszalé-
pett, midőn vállán nyugvó terhét pillantotta meg, 

Egy szegény fiút találtam az erdei uton, Lincoln 
katonái közül való s ugy látszik, hogy még nem halt meg, 
majd meglássuk, tehetünk-e valamit, hogy ismét felélesszük, 
hiszen értünk harczolt. 

— Tedd őt az ágyba, Pompy 1 — mondá a gondos 
anyóka halkan férjéhez, midőn a halvány vonásokat és a tá-
tongó sebet meglatta. Tedd az ágyba Pompy és hozzál friss 
vizet, majd azután meglátjuk, hogy föléled-e? 

A néger letette terhét és a kőkorsóval a kútra ment. 
Ezalatt a gondos Dinah levette a rögtönzött kötést s ekkor 
úgy timt föl fekete kezei alatt az ifjú fehér bőre, mint a 
márvány. 

— Szegény fiu, szegény gyermek! — mormogá magá-
ban — valóban, hiszen még gyermek, olyan idős lehet, mint 
az én Rikárdom, kit Massa Savannahban eladott, hol lehet 
ő most ? Talán már halott, de még meglehet, hogy él. S ha 
A b e * atya győz, visszatér hozzánk és mindnyájan szabadok 

* Lincoln Ábrahám. 
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eredményéről úgyszintén a laniló-gyülós felolyásaról mezöhe-
réi*yi levelezőnk részletes tudósítást fog küldeni. 

— (A t i s z á n t ú l i p r o t t a n á r e g y e s ü l e t ) 
évi közgyűlését f. hó 8-án nyitotta meg Mezőtúron a gymná-
sium tornatermében A gyűlés folyamáról a következő tudósí-
tást vesszük. 1. Elnök üdvözli a megjelenő tagokat, kik a 
helybelieken kivül 53-an vannak; fejtegeti a tanügy fontossá-
gát. a protestáns tanodák életrevalóságát, helyzetét, s az azok 
ellen felhozott, alaptalan* vádakat. Köszönetét fejezi ki Mezőtűr 
város elöljárósága, egyháza s tanárkarának, melyek a közgyű-
lést vendégszeretőig meghívták körükbe, 2. Utána Lukács 
Dániel esperes, helyb. ref. lelkész emel szót, átnyújtja a mtúri 
ref. egyház nyilatkozatát, melylvel az egyesület alapitói közzé 
lépni kiván. Egyszersmind meghívta a közgyűlés tagjait a Do-
bogó-vendéglőben tiszteletükre rendezett bankett, a 9-én ren-
dezendő kisdedovó egyleti tánczvigalom s 10-én Mészáros La-
jos puszta-poói birtokán leendő mulatságra, .3, Elnök jelenti, 
hogy egyesületi jegyző Gergely Károly lemondása folytán e 
tisztség megürült s e gyűlésre jegyzőül Faragó helybeli tanár 
kéretik f e l 4. Ezután olvastatott a jegyzői jelentés 1880. évről 
s ez alkalomból a lemondott jegyző visszalépése felelt jkvlieg 
sajnálkozás nyilvánittatik. 5. A pénztárnoki jelentésből ki-
emelendő, hogy az 1880—81. egyleti évben a tagok száma 
23-al szaporodott, a kiadás 267 frt 85 kr, a bevétel 313 frt 
23 krt tesz, mihez még hátralék járul 145 frt tagsági dijak-
ban. Az egyesület vagyona tesz 1308 frt 87 krt és 145 frt 
követelést és igy a vagyon az 1880—81, évben 206 frttal nö-
vekedett. A pénztár-vizsgálatra Bodolay László, Kovács JM és 
Halmy J. tagok kiküldetnek, jelentésük a holnapi gyűlésre el-
váratik. 7. A beérkezett pályamunkák bírálatának felolvasása 
a másnapi ülésre-halasztatott. 8, Elnök jelenti, hogy Szatmár 

varosa állal ajánlott pályadíjra vonatkozó pályakérdés megvá-
lasztására az egyesület felhatalmazást nyert s annak megállapítn-
sára bizottság küldetik ki 9. Bodolay László értekezik a mezőtúri 
gymnázium történeterői, melynek részleteiről s a gyűlés további 
folyamáról közelebb, 

— ( H é t é v e s é 1 e t m e n t ö,) A ^lemesvaver Ztg.c 

i r ja : Egy temesvár-józsefvárosi tanítónő tegnapelőtt lakása kö-
zelében a szabadban fürdött. Bizonyosan Ostendébe vagy 
Scheveningébe gondolta magát, a hol ilyesmi szokásban van. 
Egyébként teljes és a legillendőbb fürclő-costume volt rajta, a 
parton legújabb szabású fürdő-köpenye, s azt hitte, minden 
skrupulus nélkül átengedheti magát a hűsítő haboknak. A 
kisasszony egyszerre mély vízbe jutott, örvény kapta el, mely-
ből nem tudott szabadulni. Egy halálfélelmes kiáltást hallatva 
elmerült, s az oda sietett nézők azt hi t ték: menthetetlenül el 
van veszve. Ekkor, a szorongás főpillanatában, a szerencsétlen 
felé egy csónak közeledik, melyet egy gyermek hajt. A fatalis 
helyre érkezve a kis hajós evezőjét nyújtja a fuldoklónak, ki 
azt görcsösen megkapta s annak segítségével a csónak széléig 
emelkedik. A fiu sokkal gyöngébb, semhogy a megmentettet a 
ladikba tudja emelni, de ugy tud manőverezni s a sulyegyent 
megtartani, hogy a halálig fáradt hölgynek végre mégis sikerült 
a csónakba felkapaszkodni. Itt aztán eszméletlenül összerogyott 
míg a kis hajós a nézők éljenzése közt a parthoz evezett. A 
derék kis életmentő mindössze 7 éves s egy halásznak a fia. 

—• (A p r a k t i k u s a r a e r i k a i a k.) ty yankee 
élelmességnek alig lehet jobb bizonyítéka, mint Garfleldné 
irányában való viselkedésük. Azt indítványozták, hogy a meg-
lőtt elnök neje iránti részvétet váltsák föl készpénzre s ren-

d e z z e n e k nagy nemzeti aláírást. Megtörtént s ma már az aláirt 
^•összeg nem kevesebb 100,000 dollárnál 

leszünk. — Mit szólana anyád, szegény aiiyad, hogy ha így 
latna m e g ! De nem, nehogy ő hiányozzék neked, majd én 
pótolom \ e l y é t , ápolni foglak éppen ugy, mintha az én 
Dickem lennél. 

- Hollá Pompy, — te rest embet, hát még sem 
mozogsz? , / 

~ I t t a víz, olyan mint a j ég — mondá a visszatérő 

öreg ember. 
- No hiszen, jó ideig voltál .érte, — válaszola az 

anyóka — mintha csak Cannerdibe kellene menni, hogy el-
hozzad ! Jöjj csak ide, ugy látszik, mintha a golyó még most 
is benn lenne az ifjú vállában. Láss utána Pompy, hogy az-
után kivegyed. 

Nem nagy ügyességgel, de annál több jóakarattal fo-
go t t a néger a műtéthez : és csakugyan sikerült is neki a 
golyót megtalálni. ( 

Ezután Dinah anyóka enyhítő balzsammal (mit a deli 
négerek készítenek) bekötöt te a sebet, majd beáztatta a le-
pedőket az elhozott friss vízbe s ovatosan rátet te az eszme-
letlen főre. Később megdörzsölte lábait és nyakcsigáit érdes 
keféével , mig végre Rikard halálsápadtan kinyitotta szemeit 
s ők e^yügyuségökben Isten kegyelmébe ajánlották. 

- Pokoli lázzal ébredt fel, Dinah, s ez a lehető leg-
rosszabb ! - mondá Pompejus néhány órai pihenés után, mit, 
betakarván magukat lepedőkkel, a padozaton élveztek. ^ 

- Szegény gyermek, szegény gye rmek! - sohajtozek 
az flretr asszony - miközben részvétteljes könnyek peregtek 
végig barna arczán - menj öreg, hozz egy nyaláb fát s rakj 

tir/et hogy egy kis theát főzzek a fiúnak. 
Dinah — mert hiszen ő volt tulajdonképen az ur a 

háznál - semmi ellenvetést nem tűit , de Pompejus még az 

ő' különös parancsa nélkül is mindent megtett , a mi a sze-
rencsétlen ifjú hasznára volt. 

Később azután, még sok napon keresztül lebegett a 
fiatal katona elet és halai köz t ; a fekete négerek gondossága 
határtalan volt, hogy neki enyhülést szerezzenek. Bár kész-
letük rendkívül durva és silány volt, mégis a mi csak ren-
delkezésükre állott, a legjobat nyújtot ták oda neki. Mídőn a 
rabszolgaság megszüntetése után a fekete jobbágyok lánczai 
lehullottak, elkezdődött a tömeges kivándorlás éjszak felé. 
De valamint igen sokan, ugy a két öreg sem követhet te ba-
ra t ja i t ; és mégis igen sokan költöztek a Tallapó-tó melletti 
kis kunyhóhoz, azt hívén, hogy távol lesznek minden véron-
tástol. Mar akkor is lehetet t látni, hogy a fekete faj rövid 
idő múlva szilárdan fog állani s nem lesz többé áruczikket 
képező ál lat Eddigelé szerény életigényeik mellett, nagyon 
mértékletesen, de elég jól éltek, hanem mihelyt a szegény 
íiu veszélyen kivül volt s megjöt t alig kielégíthető é tvágya ; 
egyszerre csak nagyon megfogyott az élelem. Az a kevés 
szárnyas, melyet mint elmaradhatlan szükséges dolgot vittek 
magukkal, — hajdan egész büszkeségük — napról-napra ke-
vesebb l e t t ; de ők mindent örömest feláldoztak, ugy, hogy 
midőn már az utolsó tyúkot megették, az öreg ember elment 
egy néhány mértföldnyi távolra, hogy egy masikat kolclúl-
jon, de mar nemcsak fehér gyermeke szamára. Igy napról-
napra, hétről-hétre tápláltak e*s ápolták a Lincoln hadából 
való fiatal katonat és semmi hálára nem gondoltak De a 
mint sebe beheggedt, — többé semmi sem marasztalta őt a 
szegény kunyhóban Minden pillanatban láthatta, hogy milyen 
nagy teher ő mentőire nézve ; azonban ők nem akartak el-
bocsátani, mivel az egész környék csak ugy hemzsegett a 
lázadó csapatoktól s Így ő, ki cfak éppen most tamaitet t lel 
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— ( A z e l s ő a s s z o n y j e g y z ö).' Az Eg 
Államok helyettes elnöke Gilette kisasszonyt kinevezte a ko-
lumbiai kerület jegyzőjévé. A vizsgáló bizottság kijelentette, 
hogy a kisasszonynak ugy kellő tudománya, mint képessége 
megvan arra, hogy a jegyzői állást sikeresen betölthesse, 
s nö-volta sem akadályozza. 

— (II. R á k ó c z y F e r e n c z p i p á j a ) , melyet 
Rákóczy Bécs-Üjhelyből szökése napján használt, a nemzeti 
muzeum birtokába került. Ez érdekes ereklye története a kö-
vetkező : A pipa Lehmann Károly századosé, az akkori bécs-
újhelyi börtönőrség parancsnokáé volt, ki midőn Rákóczyt ki-
szabadította a börtönből, saját ruhájával együtt a pipát is oda 
adta neki. Rákóczy menekülését e pipa nagyban előmozdította, 
a mennyiben a börtönőrség ismerve Lehmann pipáját, mely 
Rákóczy szájában volt, abban a hiedelemben, hogy a menek-
vő; századosuk, Rákóczyt távozni hagyták, ki a pipát Leh-
mannak e miatt, történt lefejezése után emlékül megtartotta. 
Az ereklye később Nugent báró osztrák tábornok birtokába 
került, ki ugy jött a pipa birtokába, hogy midőn Rákóczy va-
gyonát Munkácson elkobozták, a Montekukuli ezred segítségé-
vel karhatalommal kerítette lcézre. Nugent báró halálával e 
-történeti becsű pipa a báró fiára száltt, ki azt e század elején 
.Fiáth György báró kamarásnak és volt hászár-századosnak 
ajándékozta, kivel a fiatal Nugent baráti viszonyban állott. — 
Fiáth György báró elhalálozásával e pipa fiára szált, ki azt 
dr. Nagy Boldizsárnak, a herczegfalvi uradalom orvosának 
ajándékozta, ki viszont a nemzeti muzeumnak küldte be ez 
érdekes ereklyét. A pipa kókuszdióból van készítve, kupakja 
és nyaka pedig ezűtből. — A pipa teste gyöngyházzal van ki-
rakva, azonkívül három kétfejű sassal, virágokkal és madár-
kákkal díszítve. A kupakon 4 gránát és 3 türkisz van, nya-
kára pedig »K. L * (Kari Lehmann) belük vannak karczolva. 
E történelmi becsű ereklye a napokban már látható lesz a 
nemzeti muzeum régiségtárában. 

— ( E g y h i r h e d t b a n d i t a e l f o g a t á s a . ) 
Egy hírhedt nápohí banditát fogtak el a napokban, ki az egész 

vidéket több éven át vakmerősége és kegyetlenségei által ré-
mülésbe ejtette. Papi ruhában sikerült elmenekülnie üldözői 
elöl egy rossz hírben álló házba, a Grotta-delIa-Marra-ntczába, 
Itt négy jól felfegyverzett rendőr körülvette a házat. Midőn 
del Prete — ez a bandita neve — észrevette őket, kirohant 
a házból, mindegyik kezében revolvert tartva.. A meglepett 
rendőröknek nem volt idejük őt elfogni, hanem a Loffredo-ut-
czába üldözték. Itt egy ötödik rendőr csatlakozott hozzájuk a 
Santi Apostoli utczából, ki a bandita fejére erős vágást mért. 
Del Prete sebe daczára neki rohant és lelőtte, ugy hogy azon-
nal halva terült el. A gyilkos majd elmenekült, ha meg nem 
botlott volna a megölt rendőr holt testében, de ekkor a rend-
örök közül keltő megtámadta s borzasztó küzdelem fejlődött 
köztük. Del Prete két revolverrel s sfarzigliájávál (hosszú ké-
sével) kétségbeesetten védte magát, de miután egész csapat 
rendőr vette körül, végre lefegyverezték, noha súlyosan meg 
volt sebesülve, meg kellelt előbb kötözni és bérkocsin vinni a 
börtönbe. 

N y i l a t k o z a t . 

Alólirottak ezennel kijelentjük, hogy a M o r a v c s i k 
G é r a és O l á h M i k l ó s ui?ak között fennforgott becsület-
beli ügy lovagias úton elintéztetett. 

Kelt Szarvason, 1881. julius 2-án. 
Xreesmárik Pál, s. k. Salacz Oszkár, s. k. 
Haviár Dani, s. k. Mikolay Mihály, s. k . 

U d v a r i s t y l . XVIII. Lajos korában egy volt testőr: 
Choquart élt Párisban, ki szenvedélylyel kereste a czivódást 
s a legfanatikusabb legitimisták közé tartozott. Choquart egy 
napon kávéházban ült, s hallotta a mint két vidéki ember, 
a szomszéd asztalnál, Mária Antoinelte királynő felöl beszélt. 

tssjOB R a 

a halálból, nagyon könnyen kerülhetett volna a vad Horden-
Lee körmei közé. 

— Tudom, — monda Dinah — tudom? hogy anyád 
és az a kékszemű leányka vár reid, — de gyermekem, az 
még sem jár ja ; itt kell maradnod mindaddig, mig csak Lin-
coln-katonak nem jönnek erre a vidékre. 

— Dc Dinah * nyam, hiszen majd szökevénynek tarta-
nak és anyam s ön , . . 

— Semmit sem tesz az, gyermekem, majd jő lesz min-
den, ha haza kerülsz* 

— Nem, nem tehetem, hogy tovább nálatok maradjak, 
így is, Isten tudja, meghalálhatom-e valaha nektek azt, amit 
érttem eddig is tette. ek. 

— Hatlgas a felől, mi nem jutalomért gyógyítottunk ki 
téged. Öreg Pompym és én azért tettük ezt veled, mivel te 
és néped miértünk harczoltatok. Ez az egész. I ianem hogy 
ha látsz egy szegény éhező négert, a kinek nincs kenyere 
s nem tudja, hogy hova tegye le gyapjas fe jé t : oh, akkor 
segits rajta, légy jó iránta gyermekem és akkor arannyal 
fizetsz nekünk. 

Végre bevették Atalantát és Sherman tábornok diadal-
masan vonult végig az országom Még a szegény kunyhóig ís 
elhatott az örömhír s á búcsú pillanata közeledett Mint ré-
gen, midőn fu tó i kellett elválnia, ugy borult most is Dinah 
anyóka a fiatal katona nyakába. — A fekete ajkak csókja 
mennyei kibékülésül szolgált Ez visszaadta őt hazájának. Az 

öreg Pompy is ngy sirt, mint valami gyermek és kisérőü 
ajánlkozott addig, a mig csak vén csontjai bá-j.-ik. Meg akkor 
is hallá füleiben ezeket a szavakat : >Isten áldja meg,4 mi-
dőn már messze volt á háta mögött a kunyhó. 

Vájjon elfelejthette-e volna ő ezeket az embereket? — 
Soha, soha. És ha ezt tenné, akkor társai tépjétek le róla 
a megbecstelenitett egyenruhát és te szerencsétlen anya, ne 
nevezd őt többé fiadnak! 

Béke! Béke! E szó szárnyalt át az egész országon. A 
galamb szájában az olajággal helyről-helyre röpült, hogy a 
polgárháborút megszüntesse. Egy szolgálatából elbocsátott 
katona, kinek nevét a tizennegyedik pennsylvaniai ezred tisz-
telettel emliti, állott hajléka kapujánál, egy szép, boldogan 
mosolygó, kékszemű leányka kezét tartva, a kit nemsokara 
magáénak akar mondani. Köröskörül a barátok, szomszédok 
és némileg régi katona-ismerősök állottak. A középen pedig 
túlboldog anya mellett egy fekete férfit és asszonyt lehetett 
látni, kiknek beesett ábrázatán örömkönnyek peregtek le. 

— Isten áldjon meg fiam 1 — suttogá Dinah anyóka a 
fiatal emberhez — ha isten ugy áldd meg, a mint megér-
demled, boldog leszesz I 

Vájjon fehér arezuk van-e az angyaloknak az égben, 
midőn a földre szálianak? Nem tudom, de annyit mondha-
tok, hogy egykoron mocsoktalan fehérségben fognak ülni a 
Mindenható jobbján 1 
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,Minc mondják — szólt a vidéki — a királyné egyik szeme 
kissebb volt mint a más ik / Choquart fölállt s emberünk elé 
lépet: , 0 n nyomorult és gyáva. Ön egy nöt sértett meg! 
Engem Choquartnak hívnak s ezt tudja mit jelent,4 A vidéki, 
bár nagyon különösnek tetszett előtte, elfogadta a kihívást, 
A párbaj másnap történt meg. Choquart könnyű sebet ejtett 
e'lenfelén, mire mégtörtént a kibékülés. JVIost már megmagya-
rázhatja — szólt a sebesült — e különös párbaj okát Hisszen 
önnek is tudnia kell, hogy a királyné egyik szeme kissebb 
volt." Choquart felemelkedett székéről és méltóságteljesen igy 
szólott: „Egy királynénak, uram. soha sem lehet egyik szeme 
kissebb, mint a másik; önnek igy kellet volna magát kifejezni: 
királyné ő Felsége méltóztatott egy szemmel birní, mely na-
gyobb volt mint a másik,4 

Jó, hogy ott nem laknak. Ócska ruhákat akarván elad-
ni a diák, az utezáról bekiáltott egy házaló zsidót, ki az asz-
talon újságot látván heverni, kérdi a diákot: 

— Hát thens ifjuur, mi jót theczczet olvasni az újságban ? 
— Bizony nem valami jót, — mondja a diák, — azt 

iiják a lapok, hogy Angliában minden zsidót és szamarat egy 
fára akasztanak. 

— De nagy szerencse khedves ifjuur — nevetett a zsidó 
— hogy mi khetten nem lakunk Angliaországban. 

A l e g r é g i b b r u h a . 
Tanár : Melyik a legrégibb ruhaviselet? — Jelölt: A 

magyar mente, mert még az ó testamentombeli birák is abban 
jártak. — T a n á r : Micsoda rosszul alkalmazott helytelen tréfa 
beszéd ez? — Jelölt: Kérem alásan, nincsen abban semmi 
tréfa, sőt hogy komoly valóság, azt bizonyíthatom a szent 
írásból ott ugyauis a ,Birák könyve* 14-ik részében világosan 
írva á l l : , Sámson találkozván az oroszlánnal mentében.4 

j- Nagy vigasztalása az embernek világi bajaiban, ha ked-
vetlen körülményei közt juthatnak oly pillanatok, órák, napok 

ü eszébe, melyeknek meggondolása felvidámítja az elbusult lel-
j! ket s melyekre édesen emlékezvén, igy sóhajthat: 

— Oh, boldog idők! — annyira, hogy azt mondhatjuk 
csak szerencsétlennek, kitől ez édes felfohászkodhatás is el 
van zárva. 

Hol a becsületes ember félni kezd, ott a gaz azonnal 
felbátorodik és viszont. 

A bölcsek állhatatossága egyedül abban áll. hogy izgal-
mas mozzanataikat szivükben elzárni képesek. 

Van egy csalhatatlan módja annak, hogy a fej-
megismerje minisztereit. 

Ha azt látod, hogy az illető többet gondol magára, mint 
reád. hogy mindenben saját előnyét keresi, — az ilyen 
sem lesz jó miniszter és sohasem bizhatod reá magadat 

í Ifjú! Ösz hajú emberből cs 
| nap marad hervadatlan V 

ne üaz; a 

A lelkesülüs a legjobb, legnemesebb, szeretetreméltóbb 
tulajdon a halandókban. 

Minél nagyobb erőszakoskodások fordulnak elő a forra-
dalomban, annál inkább igazolva van a forradalom s z ü k s é -
g e s v o 11 ai Mert az erőszakoskodás rendesen arányban áll 
a népek vadeága és tudatlanságával, ezek pedig rendes kö-
vetkezmónyet az elnyomatásnak, 

Embereknek használván, magadnak használsz. 

Jó szomszéddal lakjál, jó baráttal élj. 

Elkövetett gyöngeség felett sopánkodni még nagyobb 
gyöngeség. 

Szőlejébe ment az öreg Sz. tiszteletes. Egy szűk uton 
találkozott Sós János urammal, ki tréfáiról volt nevezetes D. 
helységében; szamara most egy taligát húzott magával minden-
félével. 

— No Sós János uram, melyikünk tér k i? 
— A melyikünk okosabb tiszteletes uram ! — felel Sós 

János egyszersmind szamarát félrehúzta az öreg ur elől. 
Ejnye, canis tota mater! No ez ugyan kitett rajtam, — 

s haraggal ment az öreg ur a szőlőbe. 

A ki azzal dicsekszik, a mije van : bolond; a ki pedig 
azzal, a mije nincs, mást tart bolonddá. 

A ki az önzést lekűzdte magában, a valódi nagyság és 
igazi boldogság legnagyobb akadályát gyözé le. 

Ne érjen oly percze az életnek, mely nyugodtan nem 

A mennyire kedves dolgok a virágok magukbán 
véve, annyira obligát és unott jelenségek — főleg a 
fővárosban — a virágáruló czéli nagyobbára hervadt 
tagjai. Kivételt — és pedig lényeges kivételt képeznek 
azok, kik a bimbótól nem állanak még oly igen 
messze. Egy-egy falusi leány, ki talán beteg anyját 
ápolja testvérei, az üde virágok segélyével; az ilyen 
jelenségek ritkán maradnak figyelembevétel nélkül, s 
kosaruk gyorsan ürül; s az a csinos csokor, mely 
a kifogástalan dancli kabátját ékiti nem egyszer egy 
távoli hála gyöngéd jelképe, 

"Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : S i p o s S o m a . 
.z^jsísk 
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F i Z i i K t é r e m P i i i l s I N 7 * . 
Ada május 1-én 1SS1. arany érem. 

g j C Zala-Egerszeg május 2-án, 188) elsö-dij. «4f i 

Brogle J. és M i i l l e r 
gép- és rosta-lemez gyára 

ME* BUDAPESTEN, a Margít-hid közelében, k é s z i t T * 

T r i e i i r ö k e t (konkoly valasztó) 6 külön-
féle nagyságban. 

T f i é n r l i e n g - e r e k e t malmok 
számára. 

Koptatókat, 
Szelelő rostákat, 
Szitákat és rostákat, cséplőgépek 

számára, s_3 0 
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Alulírott tisztelet lel tudatja a t. jogkereső kö-
zönséggel, miszerint S z a r v a s o n 

melyet mindennemű peres és perenkivülí ügyek 
ellátására ajánl. 

Iroda helyiség: n a g y t e m p l o m - u t c K a , 
B r e m i g a r t n cr-f i&le „Szarvasi Újság" 
szerkesztősége. Irodai ó r ák : d. e. 8—12-ig, d u. 
3 - 6-ig. 

Szarvason, 1881. julius 3-án. 

SÍPOS SOMA, 
köz- és váltó ügyvéd. 

Nem a hirdetések olvasása által itéiheu 
meg a beteg biztosan, vájjon a hírlapokban feldicsért 
számtalan gyógyszerek közül ez vagy amaz-e a neki 
való, vagy hogy a pénzét nem hiába adja-e ki. Ezért 
egy beteg se najnálja a fáradságot és hozassa meg ma-
gának a ,Betegbarát* czimű könyvecskét (Jorischek 
Károly cs. kir. egyetemi könyvárustól Bécsben [Istvántér. 
6.J mert e könyvecskében tekintélyek által ajánlott és 
legjobbaknak bizonyult gyógyszerek szakszerűen és ki-
merítően vannak ismertetve ugy, hogy minden beteg 
egész nyugalommal bírálhat s a legjobbat választhatja 
magának. A könyvecske i n g y e n és b é r m e n t v e 
küldetik meg, a megrendelőnek tehát nem okoz több 
költséget, mint 2 krajezárt a levelezési lapért, mely 
magyar is 
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Budapest, Üllői-ut 18. sz. 
Ajiínljii a máus 16 2 án Ádám 

taitott ekeverseny 

ű z d s o d i j j a l : a r a n y 
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j a l : e z ü s t é r e m m c l 
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ke l lős és í n i n i i a s ekéi t 

továbbá : 

tisztító szerkezettel vagy 
anélkül 

Az ,Árpád* intézet nyomása. 
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